alMouse since 2002

VerticalMouse

Quick Start Guide

Enhance your VerticalMouse with
Evoluent Mouse Manager”
to enable the mouse buttons to perform many useful
functions, such as Copy, Paste, Undo, Double Click
and many more.

English

Wlndm Install . .
1. Before connecting VerticalMouse, go to Contral Panel to open Mouse properties.
A. In the Buttons tab, uncheck Swrl‘ch Primary and Secondary Buttons.
B. In the Pointer Opﬂo k Pointer Preci: and set the pointer
speed slider to the mnddls posmon
2. Connect VerticalMouse by inserting the cable plug or receiver in a USB port. If your
model is wireless, insert the battery and slide the power switch to the green position.
3. Press the pointer speed button on the side of the mouse to activate three lights. The VM3
model has a speed button on the bottom, These are the default button functions when the
voluent driver is not installed:

Button VMD vMmC VM4 VM3

left click left click left click laft click Tip: Button functions
Mlﬂm? middie click rmddlo click middle click ﬂ ht click may be customized
Wheel forward forwal die click | by installing Evoluent
Bottom ht click Plt click ht click bal‘k
Top thumb oo ponk et forward Mouse Manager
Bottom thumb  needs driver needs driver needs driver none

4. Evoluent Mouse Manager (a driver) ma; npnonally be installed for customizing buttons
and useful ergonomic functions. Downloas river from www.evoluent.com

Mac Install
1. Connecting VerticalMouse:
Wired models:
Connect the cable to a USB port.
Wireless models with receiver:
Connect the receiver to a USB port. Insert the battery and slide the power switch to the
green position.
Mac/BI dels without
Go to System Preferences, Blusroou: and click Setup New Device or click + to add the
mouse. Insert the battery and slide the power switch to the green position or turn it off
and on to begin pairing.
2. Press the pointer speed button on the side of the mouse to activate three Nghm
3. Evoluent Mouse Manager (fru river) may optionally be installed for customizing

Suomi

Windows Asennus
1. Ennen VerticalMousen yhdistamisté avaa hiiren ominaisuudet vali la Ohj li

A Poista F vililehdessa Vaihda ja -valinta.

B. Polsf.a Osohlnaselukset valiehdesw Paranna osoittimen larkkuuua -kohdan valinta ja aseta
2. Kytke Verti k lin pistoke tai vastaanotin USB-porttiin. Jos malli on
lang aseta paristo paikoilleen ja liu'uta virtakytkin vihresa
3. Aktivol kolme valoa painamalla hiiren sivulla clevaa osoittime: VM3

nopeuspalniina on alhaalla oleva. Nama ovat Dlemspelnlkeloimlnwja‘ kun Evnluenl-a]una el ole

Pﬂlgnllw VMD  VMC VM4 VM3
" L ;ﬂ. .IF I‘f;“i-:‘"h L e k =
- eleenpdin mi ail
kab ikl takaisi asentamalla Evoluent
vl Mouse M;

Yiapeukalo- takaisin takaisin takaisin
ajurin -] mrlﬁén

4, Emluant Mnusa Manager (ajuri) voidaan

Vinkki: Painikkeiden
voidaan

ja
Lataa ohjain osocitteesta www. evoluent.com

Mac asennus
1. VerticalMousen yhdistaminen:
Langalliset mallit

Liits kaapell USB-porttiin.
Langattomat mallit, joissa on vastaanotin:

Liité vastaanotin USB-porttiin. Aseta paristo paikalleen ja tyGnna vi 1 vihred
Ma:.fBIuanoolh—rmnh Jlman vaslaanounla

Siirry Jar Bluetooth ja hsenna wusi laite’ tai napsauta +

listaksesi hiiren. Aseta paristo ja tydnna virtaky tai kytke se

pois pailté ja paslle pariliitoksen aloittamiseksi.
2. Aktivol kolme valoa painamalla hiiren sivulla olevaa osoluimen nopeuspainiketta.
3. Evoluent Mouse Manager (ajuri) voidaan t ja hyd

. a buttons. Download the driver m ‘www.evoluent.com. You may have to Iemporanly allow Lataa ajuri osoltteesta www.evoluent.com. Sinun on
Download fram www.evoluent.com g prog from anywhere in System Pm!};rsncas‘ ity and ehké sallitava ﬂlap&lseﬁi ladata oh;em'ia jotka on ladattu mista tahansa kohdassa
Patented, Copyright Evoluent Privacy. BT
Recommended Grip Erseais Dk
i 3 Installation sur Windows Windows Installering § )
1. Avant de connecter VerticalMouse, allez sur Panneau de Configuration afin d'accéder aux 1. Fer du tilslutter jcal 99 K for at dbne musegenskaber.
propriétés de la Souris, A. | fanen Knapper fiemer du afkryd: fel Skrl'e og app:
A. Dans l'onglet B les ot 5 : B. _;e i Forag markerp isi i 1, og indstil
B. Dans I'onglet Options du Pointeur, désélectionnez Augmam‘er!a Précision du Pointeur et régler rhastigheden til P nen

Put your fingertips on the buttons.

Moving Mouse Without Moving Pointer

Tilt it to disable tracking.

Slide it to a new position.

le curseur de vilesse du pointeur en position médiane.
2 Connadez VerticalMouse en insérant la fiche du cble ou le récepteur & un port USB. Si vous
I ¥ d'un modéle sans fil, insérez la batterie et faites glisser linterrupteur pour que le vert soit
visiDle.
3.@ z sur le bouton de vitesse du pointeur sur le cbté de la souris pour activer trois lumiéres. Le
M3 posséde un bouton de vitesse sur le dessous. Voicl les fonctions par défaut des boutons
lorsque le pilote Evoluent n'est pas installé:

Bouton VMD VMC VM4 VM3

Haut clic gauche clic gauche clic gauche clic gauche
Milieu ciic du milieu clic du milieu clic du milleu clic droit
Molette en avanl aucun en avant clic du milieu
Bas clic droit clic droit clic droit ratour
Pouce en haut  retour retour retour en avant
Pouce en bas nécessite un pilote aucun

4, Evm.lsnl' Mouse M’snsge\r un pl'lale'_l peut, en oeﬂon elre installé afin de personnaliser les boutons
et les f { Tél le pilote sur www.evoluant.com

Installation sur ll-le
1. Connecter VerticalMouse
Modéles filaires:
Connectez le cAble 4 un porl USB.
Modéles sans fil avec récepleur:
Connectez le récepteur & un port USB. Insérez la batterie et faites glisser linterrupteur pour que
le vert sait visible.
Modéles Mm'Bluemom sans réoepteur
Allez sur Préfé, h et cliquez Instafler un nouvel matériel ou cliquez + pour
a}oularla souris. Insérez |a batlerie et faites ghisser Minterrupteur pour que le vert soit visible ou
éteignez-la et rallumez-la afin de lancer l'association.
2. Appuyez sur le boulon de vitesse du pointeur sur le cdté de la souris pour activer trois lumiéres.
3 Evduﬂnl' Mouse Manager {m pilote) peut, en oPI.Ion &ire installé afin de personnaliser les boutons
e e Tél e Ihﬂpdlﬁ surmmevolusnt oo:;él;se peut
qmvomaynzbesdn ‘autoriser temporairement linstaliation mes télécha depuis
différentes sources dans Préférences Sécurité et C J'ﬂ'é.

2. Tilslut VerticalMouse ved at saatte kabelstikket eller modtageren | en USB port. Hvis din
model er tradies, skal du indssette batteriet og skub stremafbryderen til den grenne position.

3. Tryk pé markmstlghedsknappen pa sidsn af musen for at aktivere tre lys. VM3 modellen

har en l p pp funktioner, nar Evoluent driveren
ikke er installeret
Knap VMD VMmC VM4 VM3
Top vensire klik  venstre klik venstre kilk venstre kilk [ Tip: Knapfunktioner
Midten midten klik  midten klik midten klik hajre kiik kan tilpasses ved at
Hjul frem ingen frem midten klik | installere Evoluent
Bund hajre klik hejre klik  hejre kiik  tilbage Mouse Manager

Top tommelfinger tilbage tilbage tilbage frem
Bund tommelfinger skal bruge dirver ingen

4. Evoluent Mouse Manakger (en driver) kan tuelt i g af og

nyttige ergonomiske funktioner. Download driveren fra www. evoluent com
Mac Installering
1. Tilslutnng af VerticalMouse:
Kablede modeller:
Tilslut kablet til en USB port.
Tradiese modeller med mod
Tilslut modtageren til en US| pnrl_ Indsast og skub fory til den granne
posh:lon
Mac/Bl th modall
Gatl Sys&emindsljlllnger Bluewolﬁ og klllt pa Indstil n d\;enhed eller kiik pa + for at tilfaje
musen. | n grenne position eller sluk og taand
for at s!arhe parring.
2. Tryk pa markerhastighedsknappen pa siden af musen for at aktivere tre lys.
3. Evoluent Mouse Manager {m driver) kan eventuelt i i til at tilp
nyttige fra www.evoluent.com. Du skal muligvis
midlertidigt tillade installati g der de des fra hvor som helst | Systemind-

stillinger, Sikkerhed og Pmrallv




Deutsch
Windows Installati

1. Bevor Sie Wrnr:arMouse anschlielen, gehen Sie zur § g, um die Eig ften der
Maus zu &ffnen.
A D Sie auf der F BullomdanpﬂonmhﬂlPﬂmaqand SemndaryBulk)m
B. Deaktivi Sie auf der Regi
wmemnm ur\d stellen Sie den Schi i filr dle Zeai auf die rnhﬂws Position.

ie die en Kabelstecker oder den Empfanger

USB—Msmruss stecken. Wenn Ihr Modell urahlfos nsl legen Sie die Batterie ein uncl smiaben Sle den

Netzschalter in die glune Position.

3 Driicken Sie die Z digkeitstaste an der Seite der Maus, um drei Lichter zu aktivieren.
Das V'M‘.'!-Mndnll veﬂl.’ngt ber eine Schneliwahitaste auf der Unterseite. Dies sind die Standard-

Schaltfl 1, wenn der Treiber nicht instaliiert ist:

Tm vMD vMC VM4 VM3
Oben links kiicken links klicken links klicken  links kiicken
Mitte mittig klicken mittig klicken mittig kiicken rechis klicken
Rad nach vorne  keine vomne  mittig klicken
Unten ; rechts licken rechis kiicken rechts klicken zurick
Oben Vorschaubild  zuriick zuriick zuniick nach vomne
Unten Varschaubild benétigt Treiber ————— keiner
4. Evoluent Mnusa Managnr {ein Trelber) kann upnonal liert werden, um Tasten und niitzliche
Laden Sie den Treiber hier herunter www.evaluent.com
Mac |uum
1. Die VerticalMouse anschlieien:
Kabeimodelle:
Verbinden Sie das Kabel mit einem USB-Anschluss.
Drahtlose Modelle mit dnger:
Verbinden Sie den Empfanger mit einem USB-Anschluss. Legen Sie den Akku ein und schieben
Sie den Netzschalter in die griine Position.
Mac/Bluetooth-Modelle ohne Empfanger:
Gehen Sie zu Systemeinstel Bluewom und ldldoen Sie auf Neu

es Gerdt einrichten oder
kiicken Sie auf +, um die Maus Innlzug‘un ng\ Sie die Ealtndndnund schieben Sie den
WW in die griine Position oder Iten Sie ihn aus und ein, um mit der Kopplung zu
nnen.
2. Driicken Sie die Zeigergeschwindigkeitstaste an der Seite der Maus, um drei Lichter zu aktivieren.

Italiano

su Wi
;hiopudm di connettere VerticalMouse, andare su Pannelio di Controllo per aprire le proprieta del

A. Nella scheda Pulsanti, deselezionare Inverti pursanla primarb e secondario.
B. Nella scheda Opzioni F del

Svenska

Windows installera
1. Innan du ansluter VerticalM, g till K il len for att Gppna musegenskaper.
& Pa fliken Kn?par avmarkerar du Véxla priméra och sekundéra knappar.
B. Under ﬂlkan el maalz:hghut. avmarkera Forbéttrad pekarhastighet och stall in reglaget for

la velocita del puntatore in posizione media.
2. Connettere VerticalMouse inserendo il cavo o il ricevitore in una porta USB. Per il modelio
wireless, inserire la batteria & mettere linterruttore di alimentazione sul verde.
3. Premere il tasto della velocitd del puntafore sul lato del mouse per atfivare fre luci. || modelio
VM3 ha un pulsante per la velocita sul fondo. Queste sono le funzioni predefinite del pulsante
quando il driver Evoluent non & installato:

2. Anslut VeﬂicalMouse genom alt sélta | kabelkontakten eller mottagaren i en USB-port. Om
du har en tradids modell, sétt in batteriet och dra strémbrytaren till gront lage.

3. Tryck pa Pekarhasﬂghmsknappnnp:é sidan av musen for att aktivera tre lampor.

VM3 ren botten. Dessa &r standardknappsfunktionema nar
Evoluent drivrutinen inte ar installerad:

Knapp VMD vMmc VM VM3
Pulsante VMD VMC VM4 VM3
4 clic sinlstro  clic sinlstro dlic sinistro  clic sinlstio Topp vanster klick vanster klick vanster klick vanster kiick (“rips: mem..k_

Centrale clic centrale clic centrale ciic centrale clic destro Mitten mittklick  mittklick mltlklwk hogerklick

Rotella avanti niente avanti clic centrale Hijul framat :g” framat mittklick

Inferiore clicdestro clic destro  clic destro  Indietro Botten Hégerklicka ick hﬁgerlr.llok tillbaka

Superiore poliiceindietro  indietro indietro avanti Ovre tumme  tillbaka tillbaka tillbaka framat

pollice driver Nedre tumme —————— behéver drivrutin ingen

4. Evoluent Mouse Manager (un driver) pud essere f: per i 4. Evoluent Mouse T (en drivrutin) kan tuellt for anp ing av knapp
p & per utili imp Scarica il driver su www.avoluent.com och ar 'Ladda ner d fréin www.evoluent.com
Installazione su Mac Mac Installera
1. C ione di \ use: 1. Anslutning VerticalMouse:

Modelli con filo: Tradbundna modeller:

Connettere il cavo a una porta USB. Anslut kabeln till en USB-port.
Modelli wireless con ricevitore: Tradisa modeller med motta,

Connettere il ricevilore a una porta USB. Inserire la batteria @ metiere linterrutiore di
alimentaziona sul UBNB
Modelli Mac/Bl h i
Andare alle Preielenza d| sistema, poi su Bluetooth e cliccare Installa nuovo dispositivo o
cliccare + per aggiungere il mouse. Inoerlna la batteria e mettere linterruttore di alimentazione
sul verde oppu e per avviare I

2. Premere Il tasto della velocita del puntatore sul lato del mouse per attivare tre luci.

3, Evoluent Mouse Managar {ein Treiber) kann optional installiert werden, um die Tasten und

den Treiber hier herunter www.evoluent.com

Nhghchorwelm mumwn Sie dls Imnfanlhhun von ngrammnn. die von t:anam bs!leblgen Ort in den
wurden, vorll

3. Evoluent Mouse M (un dﬂver} pub essare

Anslut mottagaren till en Ugg-purt Sétt | batteriet och dra stroémbrytaren till gront lage.
Mac / Bl i Jeller utan

Ga till Systeminstaliningar, Bluebo"&l och klicka pa Installera ny enhet eller klicka pa + for
att lagga till musen. Satt i batteriet och dra strombrytaren till gront lage eller sténg av och
pa for att birja para.

2. Tryck pa pekarhastighetsknappen pa sidan av musen for att aktivera tre lampor.

3. Evoluent Mouse Manag (en kan tuelit fior att

och anvéndb funk adda ner drivrutinen fran wwamlueanm . Du

I i @ per ut|I| impe

i
Sﬁﬁm il driver su wwwewluenfgom Edp:ashle
d .

che sia
fonte in Preferenze di sistema, Sicurezza e pr!vacy

Li
kanske méste tillata att installera program som laddats ned varsomhelst | Systeminstiliningar,
Sakerhet och Sekretess.

Nederlandse
\!Indm installatie
1. Vioor het van de Verti ga naar het Controle Paneel om de eigenschappen van
de muis te openen.
A. In de knoppen tab, haal het wnﬁe bij de Primaire en Secondaire knoppen.
BIndewaOleee tab, haal vlm bij de VerbeterCursor Precisie en plaats de cursor

sduﬁlndnm]ddanpnsl‘ﬂs

2. Slun de VerticalMouse aan door de kabelstekker of ontvanger in de USB poort te steken. Heeft u
een draadloos model, plaals de batterij en schuif de voedingsschakelaar naar de groene positie.

3. Druk op de cursor snelheidsknop nan de zlj‘KﬂFllV!I'l de muis om drle Iamp{es te a\:tlmdn Het VM3
L] als

model heeft een snelheidsknop aan de Dat zijn d
driver is niet geinstalleerd:
Knop VMD VMC VM4 VM3
Boven Kiik links ik links  Klik links  klik links
Midden klik midden klik midden klik midden kiik rechts
Wiel naar voren niets naar voren kiik midden
Onder Klik rechts  klik rechis kluk rechis terug
Duim boven terug terug terug naar voren
Duim onder driver nodig driver nodig driver nodig niets
4. Evoluent Mouse Manager (een driver) kan op worden gei om de knoppen naar
wens aan te passen en voor nuttige erg he doelen. Download de driver van

‘www.evoluent.com

Mac installatie
1. VerticalMouse aansluiten:

Modellen met snoer:
Sluit de kabel aan een USB poort.
Snoerloze modellen met onl

Slult de ontvanger aan ae ﬁga poort. Plaats de batterfj en schulfl de voadingsschakelaar naar de
groene positie.

Mac/Bluetooth modellen zonder ontvanger:
Ga naar Systeem Vioorkeuren, Bluetooth en kiik Nieuw apparaal instellen of Kik + om de muis toe
te Plaats de en schuif de voedi r naar de groene positie of schakel

voegen.
het uit en aan om te beginnen met het rangschil in paren.

2. Druk op de cursor snelheidsknop aan de zijkant van de muis om drie lampjes te activeren.

3. Evoluent Mouse Managnr (een driver) kan worden om de naar

wens aan te passen en nuﬂm doelen. Download de driver van
\wme\nolusnl .com. Hot kan zijin Bragelijk rnoel al gedownloads 's worden

Norsk

Windows Installer

1. Fer tilkobling av Verticall g4 til jpanel for & apne M

A. Flermn merki fcam og sekundeere knapper | mappen Knapp

B. Fjern merkingen for Forbedre presisjon | Pekep ppen og sett p

has! helshmerulmellomposisjonen
ved & sette inn

2. Koble til VerticalMouse plugg el n USB-port. Dersom
du har en lradlea modell, setter du inn batteriet og skyver srmmhmeren il den grenne posisjonen.

3. Trykk inn pekerens hastighetsknapp pé siden av musen for & aktivere tre lys. VM3-modellen har

en hashghelsh\app pa bwman Felgende innstillinger er for nar
Knapp \IIlD vmMc VM4 VM3
Gverst e il o i
Midterst midtklikk ~ midtklikk  midtklikk  heyreklikk
A]ul framover  ingen framover  midtklikk
rst hoyreklikk heyreklikk tilbake
Qhraml tommel _tilbake tilbake tilbake fi
Nederst tomme| ————— trenger driver
4. Evoluent Mouse Man: (en driver) kan I for & tilpasse
E:'st ned fra com

Mac Installer
1. Tilkobling av VerticalMouse;
Modeller med ledning:
Koble ledningen til en USB-port.
Tradlase modeller med mottaker:
Koble mottakeren til en USB—porL Sett inn batteriet og skyv strembryteren til den grenne
posisjonen.
4 &vmh Bl ot pé Oppsett h 4 legge
Gatil mval luetooth og klikk ny enhet eller kilkk + for til musen.
Sett inn hnmg:? skyv sirembryteren til den grenne posisjonen eller sla den av og pé for &
starle sami ingen.

2. Trykk inn pekerens hastighetsknapp pé siden av musen for & aktivere tre lys.

3. Evoluent Mnuse Manaias(en driver) kan i I for & tilpasse
fra www.evoluent.com. Det kan hende du mé ti e
llering av prog lastet ned fra hvor som helst | Systemvalg, Slkltamnlng

Personvem

We want to make sure you are happy with your Evoluent!

If you have any questions or problems with the VerticalM please us at:
E-mail: help@evoluent.com
Phone: +1 650 871 1365

Monday to Friday, 9 am to 5 pm, USA Pacific time.

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Oparation is subject
conditions: 1) Th may nol cause harmiul interference, 2) This devic
interference re ding interference that may cause undas

1 d 1o comply with the limits fora Class B digl £
5 are cesigned to provide reasonable p tion against n'amnru
tion. This equipment generales, uses and can radiale radio
ce with the instructions, may cause
adio communications. Howeaver, thare s no guaraniee that interference will
installation, If this equipment does cause harmful interference to radio or
n be determined by tuming the equipment off and on, the user is
= mn Inlerfarence by one or more of ¢ lowing measures: 1) Reorient
n the aqui W and recaivor
1 to which

tha following two
p

tion. T
| device, pur

inlarferenca in a residential instz
frequency energy and, if not installed and used in acco

harmful interferance
ot ocour in @ partic

unm\ raged 1o try bo com
or ralocale the rece
3) Connact the aguipment int
connected. 4) Consull the deale
Maodificat Any modifications m.
the authority granted to the user by the FCC lo c,a

arate this equipment

IC Compliance Statement
This device complies with :nd.;lrr Canada licenc ampl R3S (). O is subjact
to the following two condi &: (1) this device may nol cause interfarence, and (2) this davice must
accept any interference, including interferanca that may cause undesired operation of the devica.
Le présent apparedl ast conforma aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exampis da licence. L' as! pulorisés a gux cond
(1) Fapparail nedoil pas produlre da browlllage, at ‘ulilisataur 00 rappareil doll acceptar tout
brouiilage radiodlectriqua subl, méma si la brouillage est susceptible d'en comprometire la
fonctionnamant

Class | Laser Product
Evoluent Class 1 laser products comply with |[EC 60825-1: 2007 standards, Wavelength range |s
832 nm — 865 nm and max N power is 748 microwatts CW
Caution: Evoluent laser pro woduce beams Invisible to human eyes. Do not view the beam or
sansor aparture with optical instruments. Do not or misusa the products to avold the
risk of lasar exposure




